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INSTRUCTIONS FOR USE, NAVOD K POUZITI

FUSE SWITCH-DISCONNECTOR C € [H[
POJISTKOVY ODPINAC

FSDO0O0-3.D-F.

Installation, service and maintenance of the electrical equipment may be carried out by
an authorized person only.
Montéz, obsluhu a udrzbu smi provadét jen osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci.
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2§ DEVICE DISMANTLING
DEMONTAZ PRISTROJE

FSDO00-33D-F
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DEVICE INSTALLATION
MONTAZ PRISTROJE
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CONNECTION TO BUSBARS
PRIPOJENI NA PRIPOJNICE
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PRIPOJENI NA PRIPOJNICE V PROVEDEN| S MERICiMI TRANSFORMATORY PROUDU

CONNECTION TO BUSBARS IN VERSION WITH CURRENT TRANSFORMERS

991154e Z00



CURRENT TRANSFORMER TERMINAL BOX CONNECTION

ZAPOJENI SVORKOVNICE MERICICH TRANSFORMATORU PROUDU
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WARNING

It is recommended to short-circuit the outlets of unconnected transformers.

UPOZORNENI

Vyvody nezapojenych transforméator doporuéujeme zkratovat.
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CONDUCTOR CONNECTION
PRIPOJENI| VODICU
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FUSE-LINK INSERTION 10 FUSE-LINK RELEASE
VLOZENI POJISTKOVE VLOZKY UVOLNENI POJISTKOVE VLOZKY

COVER MOUNTING COVER REMOVAL
NASAZENI KRYTU SEJMUTI KRYTU
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13 CHANGE OF ORIENTATION OF THE CONNECTING SPACE
ZMENA ORIENTACE PRIPOJOVACIHO PROSTORU

MEASURING HOLES
MERICi OTVORY
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15 DIMENSIONAL DRAWING
ROZMEROVY NACRT
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i LOCKING PARKING POSITION

UZAMYKANI

OD-FH123-VU

PARKOVACI POLOHA

] COVER SEALING
ZAPLOMBOVANI KRYTU

L
OD-FSD00-KPD

Only materials which have low adverse environmental impact and which do not contain dangerous
substances as specified in ROHS directive have been used in the product.

Ve vyrobku jsou pouzity materialy s nizkym negativnim dopadem na Zivotni prostredi, které neobsahuji zakézané

nebezpecné latky dle ROHS.
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ESPANOL SLOVENSKY

. NMO-PYCCKM
PO POLSKU

DEUTSCH

FSDOO0-3.D-F.
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INSTRUGTIONS FOR USE, NAVOD K POUZITI
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FSDO00-3.D-F.
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Navod k pouzitiu m

Y

oistkovy odpinaé - FSD00-3.D-F.

Montéz, obsluhu a Gdrzbu méze vykonavat iba osoba s odpovedajucou elektrotechnickou
kvalifikaciou.

Demontéaz pristroja

Mont&z pristroje

Pripojenie na pripojnice

Pripojenie na pripojnice v prevedeni s meracimi transformatormi pradu

Zapojenie svorkovnice meracich transformatorov pradu

Upozornenie
Vyvody nezapojenych transformatorov doporuéujeme skratovat.

Pripojenie vodi¢ov

VloZenie poistkovej viozky

Uvolnenie poistkovej viozky

Nasadenie krytu

Odnatie krytu

Zmena orientacie prepojovacieho priestoru

Meracie otvory

Rozmerovy nacrt

Uzamykanie

Parkovacia poloha

Zaplombovanie krytu

NN DEDENDDEIEEE
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Vo vyrobku st pouzite materialy s nizkym negativnym dopadom na Zivotné prostredie, ktoré
neobsahuju zakézané latky podla ROHS.

Unrestricted -2- 991154e Z00



n HCTPYKUUA NO IKCnnyaTtaumnm

|

penoxpaHuTenbHbIM pa3beguHUTenb Harpy3sku - FSD00-3.D-F.

yCTaHOBKy, o6cny)1<|/|BaH|/|e N yxon MOXeT NpoBOAUTb TOJIbKO NTULO C COOTBeTCTByPOLLl,eVI
SﬂeKTPOTeXHMHeCKOVI KBaJ'IVId:)I/IKaLWIeVI.

[emoHTax npubopa

YcTaHoBka npubopa

MpucoepuHeHne K CO0PHBIM LUMHAM

I'Ipvlcoep,leeHme K CGOprIM lwnHaMm B UCMNOJNTHEHUU C U3MepUTesbHbIMA TpchcbopmaTopaMM
TOKa

MopkntoveHne 6noka 3axMmoB N3MepUuTenbHbIX TpaHCCbOpMaTOpOB TOKa

MpenynpexgeHune
BbIBOAbI HENOAKMYEHHBIX TPAHCOPMATOPOB PEKOMEHAYETCS 3aMKHYTb HaKOpPOTKO.

MpucoeanHeHve NpoeooB

YcTaHoBKa NnaBKow BCTaBKN

OcBobGOXaeHNE NIaBKON BCTABKM

YcTaHoBKa KpbILLIKK

CHSITUE KPbILLKM

M3meHeHne OopUeHTaunn NpncoeanHNTEeNbHOro NPoCcTpaHcTBa

MSMepI/ITeJ'IbeIe oTBEpCTBUA

Cxema c yKasaHuem pasmepoB

3anupaxune

lMonoxeHne nocne oCTaHOBKK

Mnom6urpoBaHWe KpbILKK

NN RN
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B nzpgenun NpUMEeHeHbl MaTtepuarnbl C MarnblM HEratTBHbIM BIIMAHUEM Ha OKPYXXakLLyro
cpeny, KoTopble He coaepXaT 3anpeLlleHHble onacHble BelwecTBa, yKa3aHHble B ANPEeKTUBe
ROHS.
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Instrukcja obstugi

Py

oztacznik bezpiecznikowy - FSD00-3.D-F.

Montaz, obstuge i konserwacje wykonywaé¢ moze wytgcznie odpowiednio wykwalifikowana
osoby z branzy elektrotechnicznej.

Demontaz urzgdzenia

Montaz urzgdzenia

Podtaczenie do szyn

Podtaczenie do szyn w wykonaniu z transformatorami pomiarowymi pradu

Potaczenie listwy zaciskowej transformatoréw pomiarowych pradu

Ostrzezenie
Na koncéwkach niepodtgczonych transformatéw zalecamy wykonaé zwarcie.
Podtaczenie przewodéw

Umieszczenie wkiadki topikowej

Obluzowanie wktadki topikowej

Umieszczenie ostony

Zdejmowanie ostony

Zmiana orientacji przestrzeni podtaczajacej

Otwory pomiarowe

Rozmiarowanie

Zamykanie

Pozycja parkujagca

Zaplombowanie ostony

W wyrobie zastosowane zostaty materiaty z niskim negatywnym oddziatywaniem na
Srodowisko naturalne, ktére nie zawierajg zakazanych niebezpiecznych substancji zgodnie z
ROHS.
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Gebrauchsanweisung

—

asttrennschalter - FSD00-3.D-F.

Die Montage, die Bedienung und Instandhaltung kann nur der Arbeiter mit der
entsprechenden elektrotechnischen Qualifikation verrichten.

Demontage des Gerats

Geratemontage

Sammelschienenschluss

Sammelschienenanschluss in Ausfiihrung mit Strommesstransformatoren

Klemmleiste der Strommesstransformatoren anschlie3en

Hinweis
Abgange der nicht angeschlossenen Transformatoren empfehlen wir, kurzzuschlieRen.

Leiteranschluss

Einlegen des Sicherungseinsatzes

Lésen des Sicherungseinsatzes

Deckel aufsetzen

Abnahme des Deckels

Anderung der Orientierung des Anschlussraums

Messoffnungen

Mafbild

Verriegelung

Parkposition

Verplombung des Deckels

Fir das Erzeugnis werden Stoffe mit niedrigen negativen Umweltauswirkungen angewandt,
die keine verbotenen geféhrlichen Stoffe nach ROHS enthalten.
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Instrucciones de uso

Interruptor separador de fusibles - FSD00-3.D-F.

El montaje, servicio y mantenimiento puede realizar Gnicamente la persona con la
cualificacién electrotécnica correspondiente.

Desmontaje del aparato

Montaje del aparato

Conexioén a las barras colectoras

Conexion a las barras colectoras en la ejecucion con los transformadores de medicion de
corriente

Conexioén de lo tablero de bornes de los transformadores de medicién de la corriente

Advertencia
Recomendamos cortocircuitar las salidas de los transformadores.

Conexion de los conductores

Introduccién del manguito de fusible

Aflojamiento del manguito de fusible

Sujecion de la cubierta

Levantamiento de la cubierta

Cambio de la orientacion del espacio de conexién

Agujeros de medicion

Dibujo de dimensiones

Encierre

Posicion de estacionamiento

Precintaje de la cubierta

En el producto estan usados los materiales que tienen incidencia negativa baja al medio
ambiente, que no incluyen las materias peligrosas prohibidas segin ROHS.
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